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Con un ventaglio omogeneo
di proposte di lettura per la gio-
venth, la B.U.R. dei ragazzi si
colloca tra le collane specializ.
zate di maggior interesse.

Escluso il pubblico dei giova-
nissimi, che attinge, attravetso
i suoi educatori, ai libri animati
e aj libri-gioco e che si spinge, al
massimo, fino alle soglie della
lettura per interposta persona,
sussidiata daimmagini che par-
lanodasole, la B.U.R. pesca nei
classici della letteratura per ra-
gazzi e ristampa il Mark Twain
del «T'om Sawyer», il Jack Lon-
don di «Zanna Biancas, il Fe-
renc Molnar dei « Ragazzi della
via Paals o, tra i piu recenti, la
Judith Kerr di «Adessa tocca a
nois, Buone letture, come si ve-
de, di cui ogni adulto conserva
piacevole ricordo, tanto piace-

vole da render consistente il s0-
spetto, suffragato daindizi pro-
banti, che la B.U.R. dei ragazzi
si rivolga pil ai ragazzi di ieri
— oggi adulti —~ che non sai
neoaffluenti consumatori di fa-
vole elettroniche e cinemato-
grafiche. Vediamo perché.

Un editore seleziona il suo
pubblico prima ancora che con
i teati e con i prezzi di un libro,
con le scelte grafiche e tipogra-
fiche. Agli adulti vanno, di pre-
ferenza, libri con formato dall’
ottavo in gili, con stampa in
corpi inferiori al mezzo centi-
metro, con poche o nessuna il-
lustrazione, con un'impostazio-
ne grafica asciutta ed essenzia.
le. Ai ragazzi vanno, invece, li-
bri con formato dall'ottavo in
su, in corpo maggiore del me2zo
centimetro, pieni d'illustrazio-
ni, con copertine che anticipa-

*

Buone letture per i Tom Sawyer
dai dieci ai quarant’anni

no il testo o ne danno un assag-
gio per estratti. .

I velumi per ragazzi della
B.U.R., invece, si confondono
con quelli delle altre sezioni,
salvo che per la presenza, in
gran parte di esse, di illustra-
zioni. Ma anche queste illustra-
zioni sono il frutto pi di un'ac-
curata ricerca filologica sull'i-
conografia delle edizioni origi-
nali, che non di una volonta di
sussidiare e alleggerire la com-
plessita dei testi con I'evidenza
significativa dell'immagine.

La scelta dei testi, poi, & an-

ch'essa fortemente indicativa.
H catalogo comprende i grandi
clagsici per la gioventu: quelli
nati come tali (Incompreso, 1l
piccolo Lord) e quelli che, con i
decenni, tali sono diventati
(Robinson Crusoe, Tre uomini
in barca). Ma allarga I'universo
del classico muovendosi lungo
due direzioni previamente sot.
toposte all’attenzione e all'ap.
provazione dell’adulto, Una &
quella della ricerca delle opere
minori, delle scconde puntate,
delle prime stesure: ad esem-
pio, Peter Pan nei giardini di

Kansington rispetto a Peter
Pan, o Ozma di 0z rispetto al
Mago di 0:. L'altra & quella
dell’assimilazione alla narrati-
va per ragazzi di testi della let-
teratura di massa, come ad e-
sempio di romanzi gialli con
Sherlock Holmea protagonista,
Tanto nel mondo anglosassone

uanto in Italia, la scuola uti-
lizza brani dei gialli di Conan
Doyle come repertori lessicali
di base, in un caso per l'inse.
gnamento della lingua madre,
nell'altro per quello della lin.
gua straniera. Ma dai brani ri-

presi a scopi didattici sono e-
spunte le acene pih violente @
pii angoscianti. Cosl come il
giallo per ragazzi, nelle collane
specializzate, segue pin i furti, i
sequestri e i giochi d'indagine
che non gli omicidi, gli attenta-
ti e le scazzottature. Qui, inve-
ce, i gialli sono in versione inte-
grale.

Se, nonostante tutto cid, la
B.U.R. dei ragazzi dichiara e-
splicitamente la cateﬁoria del
proprio lettore modello & pet-
ché presuppone la presenza at-
tiva dell’adulto nel consumo di
un prodotto che vuole nei ra-
gazzi i protagonisti. Llinse-
gnante e i} genitore, con la co-
moda garanzia della memoria
dei propri miti giovanili, sono
chiamati a scegliere il libro si-
curo, il classico intramontahile,
il pathos dagli effetti collauda-

ti. Contemporaneamente, ven-
gono stuzzicati a recuperare gli
oggetti del proprio passato in
tutta o quasi la loro integrita,
forti di conoscenze successive
che consentono, ad esempio, di
rileggere, facendo appena un
passa indietro nella_sequenza
dei simboli alfabetici, Il mago
di Oz come Il mago di Ny e di
ticonsiderare il testo di Frank
Baum come _un'inquietante

recognizione dei guerrieri del-
a notte newyorkese.

Tra un classico e I'altro, I'in-
serzione di opere minori & il
modo pil indolore di giocare e
vincere la scommessa su un’or-
ganica e suniversales biblioteca
per ragazzi sottratta, con reci-
proca soddisfazione, alle pa-
zienti e malvisitate torri d’avo-
rio degli addetti ai lavori.

Aurelio Minonne

Storiche esplorazioni e audaci avventure di ieri e di oggi ai quattro angoli della terra e della fantasia

Il tema @& qul, caldo davvero se tocca tornarci su perché
stimolatovi dagll event! (editoriall): I'usclta dl nuov] itbr} di
viaggl. 1l fenomeno pud parere fin paradossale e contraddit-
torlo se riferito alla condizlone speclfica in cul ci troviamo,
d'un’epoca In cul non c’é pld nulla da esplorare e una qualsia-
s! agenzla turistica pud spedirci, come un campione senza
valore, tra { leon! o tra I pinguini, nel luoght dal nomt una
volta pli affascinanti e avventurosl, dall’Alaska a Sarawak,
dalla savana a Tahltl, dagli zul agll eschimes! al cacclatori
di teste.

Cid per dire che anche I'avventura sl é merclficata, confe-
zlonata sottovuoto, llofllizzata, anzl é tra le mercl proporzio-
nalmente pli a buon mercato, ridotta ormalcom’da unclml-
teriale pellegrinagglo della memorla, quando non a una pura
formula sonora, rincorsa dl esotic] fonem{ consumabill In
loco: sono | noml! che un tempo allmentarono In varle forme
I'i'mmaginazione collettiva, ma cul solo I'eroe, raro, poteva
accedere. Un punto di riferimento del reale, della storia, ma
tanto stimolante da tramutarsl facllmente In simbolo e In
topos retorico, metafora enaturales, nel sensoche la storia era
goduta pia nella formulazione Immaginativa che non nell’e-
sperlenza pratica, se non per le grandl migrazionl nomadi.
Cosl di viaggl se n’é fatti tanti e se le terre non bastavano 1
clell erano ospltall quanto Infinitl (la banallta vuole una cita-
zlone e gllela sl puo concedere, illustre: «Per correr migliori
acque alza le vele 7 O mal la navicella del mio Ingegnos ).

Mi pare allora che Ia faclle acquisibilitd del luogo altrimen-
t! inattingiblle e magico ha messo In moto, compensativa-
mente, una reazione regressiva, verso 1l fantastico, I'intellet-
tuale, Il cerebrale se ormal I'avventura e l'esplorazione geo-
grafica hanno possibilitd d’essere solo nelle mappe e nel terri-
torl del cervelio, su quel globo. Tra I tant! rlappropriamenti
progettat! e propostl questo, geografico, sl sta realizzando
snaturalmentes, senza espliciti programml strategic. Perd 11
fenomeno eslste (d'accordo, é un fenomeno fatalmente ari-
stocratico quando, In pratica, restitulsce all'lmmaginazione
d! pochi, e contro Il consumo turisticizzato di massas, 1 privile-
gl dell’eroe esploratore con tutto !l suo bagagllo psichicoe i
suol ftinerari mentali, le sue motivazioni).

Qul accennerd da parte mia a un libro della preziosissima
collana del Sagglatore , opportunamente Intltolata «Terre-
ideer, nella quale sono usciti fino a oggl cinque voluml, con

affascinantl promesse per I'avvenire. «DI viagglos, certo, perd
da non Intendersl solo sottospecle documentaria, di relazlone
dl viagglo, ma anche come invenzlone che ha preso a modello
quello stile, quella forma documentaria. Per sfrutlarne le
capaclta suggestive assleme alla pedagogicitd che vl & Inclu-
sa, quelle risorse di cul Il Settecento diventd rlcco, con ro-
manz! allegorict o d’azlone. E allegorico é appunto un roman-
zo proposto dal Sagglatore , famoso al suol templ e assal
diffuso anche In Italia, 1l Rasselas principe d’Abissinia df Sa-
muel Johnson (con due ottimi saggi di G. Sertoll e G. Migliet-
te, pp. 192, 1. 17.000).

Le cronache dicono come Samuel Johnson abbla scritto
Rasselas In una settimana, nel 1759, I'anno stesso del voltal-
rlano Candide e, di quello, non meno significante e Importan-
te: due test] affinl eppure senza rapporto di dipendenza tra
loro, segno della maturitd d’'una formula, se penso che persl-
no nell’avarissima Italla sta per uscire, gia nel 1760, un ro-
manzo sul medesimo ricalco, L'uomo d'un altro mondo del
Chlarl. Romanzo filosofico, dunque, collocato fuorl delle mu-
ra domestiche, come aveva Insegnato Montesquleu, quasl per
mettersl In una poslzione neutra d'osservazione, con tanto
d’alible d'ironla, al di 13 del gusto per l'esotico. Insomma una
formula abbastanza diffusa e fortunata.

La novita di Johnson, e I'importanza dl questo suo llbro,
sta nel suo messagglo, anomalo rispetto al progressismo e
all'ottimismo {lluminista, sta In un concetto fortemente cri-
stiano: Il glovane principe ablssino Rasselas (o Ras Selas)
fugge dal paradiso terrestre In cul é allevato, per avventurar-
s! nel mondo all'esplorazione della classica «scella dl vitas
(che pol & anche Il senso della vita, per riflesso), una Indagine
sulla varietd del mondo, alla ricerca del megllo. Per approda-
re Infine ali’identita : & superfluo affannarsl nella ricerca del
nuovo e del diverso (per essere felici o piu fellcl) perché I'uo-
mo éuguale, ovunque, nonostante le apparenze, In un conte-
sto che é tutto egualmente «vanos.

C1d accade soprattutto se 1l messaggio é ricondotto aila
parametrale legge di Dio, risultando sufficlentemente antl-
IMuministico e antl-rousseauiano, soprattutto se In capo sl
pone, come Il Johnson pone In modo esplicito, 1a svanitas
vanitatums dell’'Eccleslaste, punto certo di riferimento per 1a
determinazione del valori prloritarl. 1l Rasselas fa percio par-

Evwviva i Turchi!

Nel 1552, lo spagnolo Pe-
drode Urdimala viene cattu-

pubblico nan era in grado dt
. gludicarlo.

) Poco famillarl agll stess}
@ : Venezlanl, che i combatte-
vano da un secolo, gli Otto-

Se un mattino d’estate un viaggiatore...

Alle sorgenti

.

Tra i banditi

te delle allegorle riproposte quando la febbre conoscitiva del
viaggl post-colombliani e In specle de] Seicento sl & consolida-
ta nella concretezza del possedimenti (allorché le «scopertes si
traducono in progressivi sfruttamenti) e 1l viaggio pud rlas-
sumere 1l segno metaforico. Fino alla convenzionalita, se
viagglando sl esplora I'ignoto, da rapportare pol al nostro
mondo, per apprendere cose nuove buone per il progresso o
per verlficare Ia sostanzlale identita di tutte le cose.

Lo schema si presenta con due varfant!, I'una centrifuga (@
luscita da un centro verso l'esplorazione di una periferia, &
l'avventura conoscitiva), I'altra centripeta (& I naufragio sul-
l'isola robinsonlana, ove sl scopre 'onnipotenza dell'intellet-
to umano, dominatore della natura, oltre che suo Interprete).
Per ognuna delle due varianti i1l denominatore comune, pur
tra valenze ldeologiche diverse, & 1l ragglunglmento o la rico-
stituzione dl uno stato (o Stato) edenico, in cui I'utopla espli~
clta o sottesa sl manifesta perlopplt nelle forme scenografi-
che e accaltivant] del paesagglo, quas! In funzione oggettl-
vante. Cid che é caratteristico del Settecento é proprio I'utlliz-
zazlone dl una rendita del reale avventuroso della Storia in
operazionl fllosofiche, con un alto tasso mimetico, una dimo-
strazione di sclenza applicata (sl agglunga che I'Influenza
nav!iatorla cinque-selcentesca contribuisce nella scelta del
luoghl sempre esoticl, suggestivl per mistero o vaghezza).

Queste riflesslonl non gll sono estranee ma ml sono state
dettate dalla rilettura di questo testo, per molti vers! fonda-
mentale dl Samuel Johnson; dallo scontro tra quel «divertl-
mento principales del «figurars} quel mondo che non aveva
mal vistos e la risoluzione conclusiva ed esplicativa, la morale
della favola: «Dei desliderl cosi concepitl, essi sapevano bene
che non uno avrebbe potuto essere esaudito. Discussero un
poco sul da farsi, e risolsero, quando I'inondazfone fosse ces-
sata, dl far ritorno in Abissinlas. E In mezzo |1 paesaggi con
tutta Ia loro forza dl seduzlone, secondo le regole convenzio-
nall, ma soprattutto 1 materiall culturall della cultura sette-
centesca, acquisiti come strumenti metodologicl generalizza-
tl. L'utopla capovolge paradossalmente la sua collocazione
geografica quanda la si collochi nel punto di vista di Dio: il
enon luogos sta nella dissennatezza dl considerare «luoghis
codestl, territorialmente terren.

Folco Portinari

sulla via del pellegrinaggio
di Santlago de Compostella.
Ne nasce una lunga, brillan-
te conversazione a tre voci: 1l
viagglatore; un religloso se-
dentario, colto e garbata-
mente Ipocrita; e un uomo
qualunque, pieno di curiosi-
ta e di buon senso.

Non & naturalmente, la
storia di un’esperienza per-
sonale: le narrazioni del veri
vIa?glatorl sono ben dl rado
cosl elaborate, dal punto di
vista letterario. Queste «Av-
venture di uno schiavo dei
turchi» dl Andrés Laguna (Il
Sagglatore, Terre/Idee, pp.
324, L. 20.000) sono opera di
un uomo coito che costrui-
sce, sul ftlo dl una storia
semplicissima e magari au-
tentica - una prigionia, una
fuga — un trattato sul mon-
do ottormano, e una descri-
Zlone sommaria ma acuta
del mondo greco edell’ltalia.
il dottor Laguna, medico di
Segovia (se fu lul, come sem-
bra, l'autore di quest'opera
romanzcsco-documentaria)
appartenne al mondo era-
smiano, sla per l'atteggla-
mento religloso — Pedro di-
mostra una fede cristianain-
croliablle senza essere fana-
sica, e scarso rispetio per la
Chlesa e le sue normative —
sla per Fintelligente e spesso
ottimistica comprensione
della fede e del costum] al-
trul. Ed era anche un buon
narratore, asciutto di penna
ed efficace, anche se un po’
pedante nel descrivere le artl
del medico. Clononostante, il
suo lungo racconto cl tiene

ben avvintl: dall'inferno gal-

b

rato e fatto schlavo dal Tur- i
chl. Per sfuggire al remo sul- z
le galere, sl finge medico,ea P
Costantinopoll esercita que- e
sta arte fino a che non riesce e
a fuggire. Prima di glungere )
in patria ha molte avventu- . -
re:e leracconta al due vecchl -
amicl che Incontra per caso o

legglante delle galere turche
{ma su quelle cristiane, os-
serva Pedro, sl sta anche
pegglo); alla vita dura degll
schiavi a Costantinopoli; aila
rozzezza contadina del mo-
naci grecl, ali'avida supersti-
Zlone del marinal dell'Egeo,
alla simonla romana, alle
brutlissimedonne di Milano.

La parte relativa all'ltalla
& molto divertente: essa & e-
splicitamente concepita co-
me gulda per chi, non aven-
dovl mal messo plede, desi-
dert imbrogliare 1l prossimo
facendogll credere di cono-
scerla bene. Ed & costruita

con una rapida sequenza di
quel Juogh! comuni sul «ca-
ratterts delle varle citta d'I-
talla, che andavano costi-
tuendosi allora ed erano de-
stinatl ad avere lunga vita
(nascevano, d‘altronde, da
dati di fatto). Non sapplamo
se l'autore fu in Italia. Certo
2 che da libri trasse la sua
vivace descrizione del mon-
do turco e greco. E non lavo-
rd troppo di lima: ogni tanto,
quando le sue fontl hanno
pareri diversl! sullo stesso ar-
gomento, st dimostra, alme-
no nelle sfumature, un po’
contraddittorlo. Ma 11 suo

manl erano, per gil Spagnoll,
pressoché sconosciutl. Da
quando sia la Spagna che la
Turchia cercavano di impa-
dronirs} del Nord Africa, 1
contatti erano divenutl fre-
quenti, ma la lunga, conti-
nua tensione bellica favoriva
glt scambl soprattutto In
una direzlone, da occidente
verso orlente. Gll Ottoman!
possedevano arml, tecniche,
strutture soclall meno effi-
clentl di quelle europee, €
tentavano continuamente di,
agglornarsi: accogilevano e
invitavano gli uomini che
venivano dal mondo cristia-
no, ansiosl di servirst del pa-
trimonto culturale che que-
st portavano con loro. L'e-
sercito, ia flotta il governo
del Gran Turco erano com-
post! In buona parte da Gre-
cl, Baleanici, ftallani rinne-
gatl; né mancavano, nell'ilm-
pero, gli Ebrel scacclati dall’
Europa cristlana. La Cristla-
nitd, invece, non aveva pli
molito da domandare all'l-
slam: e per molto tempo si
era rifiutata anche di cono-
scerlo. Perfino a Venezla c'e-
rano pochi interpreti di tur-
co.

Le fonti principall cul do-
vette ricorrere I'autore di
questo libro, per far conosce-
re al pabblico spagnolo i1
mondo turco, furono france-
s), tedesche e itallane. Né 1)
libro poté svolgere 1a propria
funzlone: non fu maj pubblil-
cato. Avrebbe, In veritd, me-
ritato un buon successo: e,
capace com'? di Interessarc)
e divertircl senza mal uscire
dal verosimile e dal plu mi-
nuzloso e dettagliato vero, lo
merita ancora.

Marica Milsnesi

politico-sociale,
assemblee, pol
centro-oeriferia

2ione eurn (n
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GORDON SMITH, <La politica nell'Euro-
Occidentales. Un grande apparato in-

di democrazia liberale. Smith, docente al-

on School of Economics, passa in
rassegna sistema partitico, compos
0_costituzionale,
tere esecutivo e ropporto
dei vari Paesi con parti-
colare attenzione ai problemi dell'integra-  rio,
ulino, pp 434, L

*
MANUEL PUIG, Queste pagine maledet-
tes. Un ropporto di misteriosa dipendenza
¢ un dialogo ininlerrolto in una complice
amicizio tra un argentir.o malato e un gio-
vane americuno, suo accompagnalore:

ormativo per unimmagine comparala dei
sistemi poﬁfm' del vecchio continente che
ha come punto di riferimento il concetto  12.000).

izione lia napoleonica

ricerca di

evidenziare 1
che hanno da

Puig prosegue la sua -indagine» sui senti-
mentli e scava, questa volta, nel rapporto
padre-figlio, parlandoci delle loro possibili
oimpossibili alleanze (Einaudi, pp. 256, ..

*

LIVIO ANTONIELLY, -1 prefetti dell'lts-
| ». Quando le arm
cesi scesero nella penisola la rivoluzione
era gid finita, mentre iniziava lopera di
costruzione dello Stato post-rivoluziona-
ta sull'abolizione dell’'autogover-
no locale e sulla prevalenza assegnata al
> ,tcrrg'fsecutwoi teui in[ut'mi‘! principa-
4 furorio appunto i prefetti. L'imponente

[ fdpx_:o Antonielli, basata su un'
ampia indagine archivistica, mira cosl a
‘pmgcul di trasformazione
wno dato vita alle istituzioni (pre-
[etture in primoluogo) tuttora centrali nel

armale fran-

nostro sistema amministrativo (1l Mulino,
pp. 566, I.. 40.000).

*
JONN KEATS, -Poesies. /na raccolta del-
le pia significative mm{m«i:ioni del poeta
inglese (Finsbury 1795-
dotte da Mario Roffi: la bellezza come rive-
latrice di veritd nei Sonetti, e nelle Oda
(Ewnaudi, pp. 144, 1.. 8 500)

*

ROBERTO MANGABEIRA UNGER, -Co-
noscenza e politicas. {/na critica -totales
al hberalismo che sposta il centro della
propria analisi dallo Stato ai <gruppi or-
Ranicis, per superare ogni visione esclusi-
vamente statale del politico e cogliere la
natura sempre pii politica degli altuali
fenomeni consociativi (1l Mulino, pp. 396,
1. 25 000)

Roma 1821) tra-

del grande fiume

Speke e Grant, Burton, Livingstone, Stan-
ley... 'enigma del grandl sistem{ fluviali afri-
cani, svelato dagil esploratori della seconda
meta dell’Ottocento, ha turbato per 2.500 an-
nlil sonno del geografl. Il Nllo, in particolare,
«padre dell’Eglttos, con le sue misterlose ple-
ne estive, ha destato I'insazlata curlosita de-
gl antichl e del modernl. Bernard Plerre in
questa Storia del Nilo (Rizzoll, L. 29.000) fa
ora lo storla della scoperta delle sorgentl del
grande flume, della soiuzione del problema
delle plene, e descrive I paesl che, lungo |
5.611 km del corso, vivono grazle alle sue ac-
que.

Lo stlle & glornalistico, spesso romanzesco,
Ia lettura puo essere interessante e diverten-
te, soprattutto per 1 ragazzi: mentre gll adulti
possono sentirsl, a raglone, Infastidit] dal
molti bamboleggiamentl, e dal tono spesso
flabesco e semplificatorio. Ma l'opera & ricca
dl belie Illustrazion|, e le Informazioni che
fornisce sono sostanzialmente esatte: un pla-
cevole e plia che dignlitoso testo, Insomma, di
larga divulgazione. (m.m.)

del Luristan

Dame Freya Stark, ogg! pii che novanten-
ne, appartiene a quella generazione di viag-
glatori anglosassonl che, nel primo dopo-
guerra, contribulrono a colmare le lJacune e-
sistentl nelle carte geografiche. Nel Medio O-
riente che viveva le esperienze delle prime
rivoluzionl nazionall e de! primi governi di
tipo occldentale, Freya Stark viaggld a lun-
go, sola ¢ donna, armata della bussola, di
buone conoscenze lingulstiche, d! un corag-
glo non Incosclente, e di una grande simpatia
umana per 1 popoll fra i quali sl recava, e di
cul aveva studlatoa fondo la storia. Banditie
montanari del Luristan e del Mazanderan,
uominti liberi con i quail si sentiva profonda-
mente solidale, accolsero con stupore e cor-
dialita 11 singolare personagglo che, accom-

nato solo da un servitore e da una guida
indigen], visitava il loro accampamentie i lo-
ro villaggl. Freya Stark Il ha ricamblati scri-
vendo di loro con fedeltd e affettuosa tronia:
e anche con quel po’ di romantica adesione al
mito e dl nostalgia per 1l passato, che di al
lettore 1l sensodell’avventura, elo tieneinca-
tenato a questo suo libro, -Le valli degli assas-
sinis (Longanesl, pp. 318, L. 15.000). (m.m.)

Giit le mani
da Marco Polo

Dovrebbe essercl una tutela, per gl Indifesi personaggi del
passato. Con che diritto, capita dl domandarsl, sl pud far uso
della loro storia, del loro nome, per Inventare una storia no-
stra — o, magarl, per raccontare |a nostra storia? La fantasia,
beninteso, non deve porsl quest! problem|: un romanzo é un
romanzo, e basta, soprattutto se é bello. Nessuno protesta, se
Slovskijsi Inventa un Marco Polo tutto suo. Ma, se 1l romanzo
& brutto? Noloso, didascalico, con qualche scivolata nell’ana-
cronismo, come quello televisivo? O nofoso e basta, come
quelio di Ambrogio Fogar («Sulle tracce di Marco Polos, Mon-
dadorli, pp. 210, L. 14.000)? Povero Marco Polo, si pensa allora:
e non st pud far altro, se non spegnere {1 televisore, o evitare
accuratamente di leggese 1l libro... (m.m.)

Padroni e contadini, cent’anni fa

GIORGIO MANZINY, -Padro-
ni e contadini-, Mondado-
ri, pp. 174, L. 12.000

Dal Tribunale d: Venena sul
Messaggero del 20 febbraio
1886 un cronista d’eccezione
descriveva: ¢Accusati e giura-
ti: banco contro banco: classe
contro classe. ricchi e povern»
Cost 1a cornspondenza sul
quotidiano radicale della Ca-
pitale firmata da Andrea Co-
sta, Cinque anni prima aveva
fondato 1l Partito des socialisty
rivoluzionart  romagnoh e
nell'82 I'ex capo anarchico era
entrato con i voti di Romagna
nel giovanissimo Parlamento
del Regno dell'ltalia umita. Un
cronista con quella stona alle
spalle non era davvero spreca-
to: 1l processo veneziano era u-
n'occasione straordinaria per
un nivoluzionario di quella
tempra. Si trattava infatts del
«primo processo politico dell'l-
talia unitas. E questo 1] sottoli-
tolo di +Padromi e contadinis
da edito da Mondadori
per la penna di Giorgio Manzi-
m

Fu 1l processo della «boje’s:
s}, di quella prima stagione dh
lotte disperate e dure che ac-
cesero le campagne della Val-
le Padana. Prima, nel 1884,
Rovigo e 1l Polesine: qui nac-
que 1l grnido «la boje's, qui la
canzone ¢la boje e 1a va de so-
ras (bolle e trabocca). Por nel
Mantovano, a Gonzaga, Osti.

La cronaca
avvincente di
Giorgio Manzini
ricostruisce

il primo
processo politico
dell’Italia unita e
una tappa della
emancipazione
nelle campagne
padane

gha. Sustinente, st prepararo-
no grornate memorabih. Crisi
agrana, fame e fatica nelle
campagne si accompagnavano
all'arroganza padronale. 1l
Far West che mandava grano
a tonnhell?te le Suezlaperto da
poco che facilitava il passaggic
di riso, bozzoli e canapa ggl‘l'
Onente pia estremo, avevano
fatto suonare le campane delle
annate pi2 nere per la nostra

agricoltura.
Ncelle campagne, dunque, &
la miseria. £ non bastano a

combatterla le nidottissime

paghe di pochi mesi all’anno.
Difenders1? Ma quale organiz-
zazione pud fare pid forti i
contadim di fronte ai ricchi e
potenti padroni? Ed ecco un
ingegnere, Eugenio Sartori,
che fonda la Societd di Mutuo
Soccorso fra i contadini. Poi
Francesco Siliprandi, i-
dente, e Giuseppe Baruiani,
contadino, danno vita all’'As-
soclazione generale dei lavo-
raton italiani. Una data @&
quella fatidica: il 1* apnle del
1885. Per quel giorno avrebbe
dovuto avere inizio la batta-

glia per nuove paghe nei cam-

Fra i padroni nasce e cresce
1a paura: & forse I'avvisaglia
della sovversione? Si prepara
un nuovo “89? E qualche moti-
vo ai grandi glielo si offre.
Cantano, per esempio, nelle
campagne: «L’Italia I'* mala-
da, Sartori I'? al dutur, ma
prest 1a guarirema con la testa
di nostar siurs. Scatta la rea-
zione preventiva, la sgrande
pauras arrivata fino a Roma,
arma la magistratura. All‘alba
del 26 marzo 1885 vengono ar-
restati 200 esovversivie. 161
verranno inquisiti, 20 (ma tre
resteranno latitanti) finiranno
sotto processo il 16 febbraio
dell'anno successivo a Vene-

zia.

Dice il Pubblico ministero
che per l'opera di Siliprandi e
Sartori «giad la falce della di-
scordia aittadina si agita, mi-
nacciando di tutto coinvolgere
e di tutto distruggeres. Prove?
Non servono: 1a cospirazione &
nei fatti. A difendere i conta-
dini — primi testimoni diun'l-
taha misera e umiliata, ma che
resiste — c'® un avvocato che

in ?uamo a tempra d'eccezio-
ne fa il paio cgn 1l cronista del
Messaggero. E Enrico Ferri e

porta a difesa dei contadini la
relazione che un agronomo
Mantovano aveva preparato

r la inchiesta ministeniale di
tefano Jacini sulla miseria.

Altro che «cospirazione's spie-
ga Ferri. Qui nel Mantovano a
muovere i contadini & la dispe-
razione, la miseria e la cieca
esositd del fisco unitario che
tassa Mantova, assieme a Cre-
mona, pii1 di qualsiasi altra cit-
4 italiana.

La montatura non_ poteva
"éﬁ"e e crolla. I1 27 marzo
1 il processo finisce: tutti

assolti. Dal ponte di Rialto si
sente gridare «Viva Venezia,
Viva Mantova, Viva Sartori,

Viva Siliprandis. Alla menza-
notte del giorno dopo, 'arrivo
allastazione di Mantuva. Festa
frande fino all'alba. Poi sul
1anco della chiesa di S. Marti-
no si vedrd cam iare una
scritta a caratten cubitalic
«Morte ai ricchi, tutti ladronis,
Vicino alla casa del direttore
della (f?«lzzzcua, ) leroge-
mente filoagraria, si n-
vece: «L'89 @ vicino, [a ghi-
gllguina & ptrontas. 11 processo
finito, ma la sgrande pauras
dei padroni ricomincerd.
+Padmni e contadinis,
174 pagine da leggere d'un fia-
to: un rac‘c’omo-ﬂash di un
rocesso e di una ta ica
gella storia della epn'\):n?x’pa-
zione nelle campagne italiane.

Diego Landi

NELLA FOTO: Eugenio Serto-
rl, fondatore defle Socletd A
Mutuo Soccorso fra | contedi-
nl,
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